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CSERES TIBOR: 

KÉPEK 
A K A S S A I 
KÓDEXRŐL 

Leveliben és szóban tőlem kérdik 
sokan, m i l e t t a sorsa az Árpád-
k o r i táltos-pereket tartalmazó Kas
sai Kódexnek, amelyről négy esz
tendeje két ízben is terjedelmes t u 
dósítást közöltem az Élet és I r o 
dalomban. 

Nem szándékoztam harmadszor 
is hírt adn i erről a . v i t a t o t t r kéz-., 
iratos „középkori" iratgyűjte
ményről, m i n t a tudomány (vagy 
áltudomány) illetékességi körébe 
tartozó jelenségről. Történettudó
saink és Fehér Mátyás Jenő nézet
különbségül U I B m\lM idején 
számot adtam. Most mégis, mer t 
közben adódtak némi fejlemények 
a „Kódex" körül s leginkább azért, 
mer t konok argumentációja köz
ben engemet személy szerint is i l 
let, horzsol a „felfedező", nem m u 
laszthatom el, hogy pontot ne te
gyek évekkel ezelőtt leírt két bő
vített mondatom után. 

Akadhatnak néhányan, a k i k em
lékeznek rá, hogy 1968 karácsonyán 
miképp számoltam be Táltosok és 
szerzetesek című írásomban arról 
a kiadványról (Képek a sámán 
inkvizíció történetéből — Warren 
Ohio. USA. 1967), ame l yben . 
M. J. . az egykori i 

^ z f f lWS imÍKo/o c- n lelkesülten va-
táltossá magasztosul, hí

rül adja, hogy még 1944-ben a 
Kassa me l l e t t i MLszlóka plébániá
ján egy kéziratos fóliánsra b u k 
kant, amely 1690-ben készült, erő
sen megrongált kéziratos másolata 
vo l t egy 1222 és 1520 között ke le t 
kezett iratgyűjteménynek, amely 
789 csupa dominikánusok által tár
gyalt pert tarta lmazott , s ezek közt 
33 o lyan is volt , amelv sámánok 
működésére vonatkozott. Az emlí
tett 63 oldalas füzet ugyan egyetlen 
sámán-pert közölt csak e^ész ter je 
delmében, l a t i n u l és magyar fordí
tásban — hármat csak magvaru l s 
további k i l enc per anyagából idéz
ve. Történészek, nyelvészek és 
medievisták véleményét megkér
dezve i t t . a l ig leplezhető izgalom
ma l vették kezükbe az ígéretes k i 
adványt, magam is jeleztem, m i 
lyen nagy jelentőségű lehet e*v 
i lyen terjedelmes gyűjteménv. alkar 
a magyar hitvilág, akár a köztör
ténet számára a X I I I . századból. 
Tudósaink azonban a kötettel való 
ismerkedésük után szerfölött nagv 
fenntartással fogadták a publiká
ciót. A velem közölt legénvhébb 
vélemény szerint ezeknek a szemel
vényeknek tudománvos értéke nem 
több, s nem nasvobb, m i n t Her-
czeg Ferenc Pogányok című regé
nyének tudományossága. A teljes 
irattömeg várható közzétételéig 
azonban nem hangzott el és nem 
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íródott l e végleges elutasítás. Be
számolóm közlése idején érkezett 
Magyarországra, nem ugyan a t e l 
jes és o lyannyi ra várt corpus, de 
mégis a nagy, félezer oldalas rnű: 
A középkori magyar inkvizíció 
(Transsylvania kiadó, Buenos 
Aires, 1968.). A díszes bőrkötésbe 

/foglalt , testes.nyomtatvány„általa.-, 
nos-csalódást okozott a még m i n 
d i g várakozó magyar tudományos
ságnak: egyetlen összefüggő pe r i ra 
tot sem tarta lmazott , csak kisza
kított, hel lye l és időved nem jelzett 
törmelék-mondatokat. Tudósaink 
nagyrészt úgy vélekedtek, hogy a 
másolatban fennmaradt állítólagos 
Syngrapha Dominicana, vagy amin t 
Fehér M . J . nevezte. Kassai Kódex 
nem létezik. S mindazt , a m i t a két 
kiadványban közzétett, saját kút
fejéből, s némely huszadik századi 
néprajzi és történeti kiadványok
ból meríthette. Jómagam, második 
írásom végén (Hol a kódex?) sa
ját szakállamra ennék ellenére 
négy-öt százaléknyi valószínűséget 
adtam a kódex valódiságának, 
ma jdan i előkerülése reménvében. 
Fehér ugyanis azt állította, hogy a 
kódexet magát sajátkezű lemásolá
sa után Budapesten hagyta a do
minikánusok rendházának könyv
tárában. A megkérdezett egykor i 
domonkosrendi könyvtárosok azon
ban határozottan alították, hogy 
semmi i lyen, vagy ehhez hasonló 
letétről nem tudnak. A teljes má
solat — a Fehér kezével lemásolt 
szöveg — azonban még m i n d i g ké-
5^ ft. F-heU-ott ő decemberiben 
Magyar Történelmi Szemle címen 
(egv chicagói hnzafi magyar v en 
déglős támogatásával) folvóiratot 
indított, s mind i árt az első szám
ban terjedelmesen válaszolt a m u n 
kájáért őt ért támadásokra és 
kétel vekre : V iharok a Kassai Kó 
dex körül! — címen, majd folyó
irata későbbi füzeteiben még két 
írásban igyekszik , tisztázni mód
szerét. 

* 
A kételyeket (tiltakozásokat) há

romféleképpen igyekszik eloszlatni 
Fehér M. J . Kódexét a magyar 
Dol i t ika tengelyébe ik tat ja , a maga 
tudományos gondosságát megsok
szorozza, s végül fényképeket kö
zöl. 

Szabadságharcunk bukásáig visz-
szanyúló kódex-ellenes maffiát lep
lez le. Eszerint a 49-ben a magyar 
dömések helyébe furakodó cseh do
minikánusok a kassai kolostor t u 
lajdonát jelentő X I . — X I V . század
ból származó magyarországi perga
men kódexeket kótyavetyélték e l 
bizonyos szláv antikváriusok által, 
Nürnbergben. A kiegyezés után 
oda visszatérő magyarérzelmű 

szerzetesek már csak az üres 
könyvtárpolcokat találták. A Kas
sai kódexnek, a mainak eltünteté
se Fehér szerint egyenes folytatása 
a múltszázadi magyarellenes maf
fiának. 

Ha ez a közlés nem szemen-sze-
. dett mende-monda, a ma i „nyomo-
.zásV. során akkor is csak hangulat -
keltést szolgálhat. 

H o l is lehet most a kéziratos, 
X V I I . századi másolatban tovább
lappangó Kódex? — teszi fe l ma
gának végre a kérdést Fehér M. 
Jenő, ma jd újra elősorolja a Kassai 
Kódex kalandos és még nyomon 
követhető útját, két könyvében 
közölt emlékezései után, immár 
harmad ik változatban, ezúttal lé
nyegesen megmásítva emlékezete 
eddig működő sugal lata i t : „1945. 
február 11-én — írja saját szó
használattal — Kassát megszáll
ták az orosz csapatok és nyomában 
jött a szlovákok részéről a kiutasí
tás. Kéziratot nem v ihe t tem ma
gammal , hanem barátaimnál he
lyeztem el, pár más értékesebb 
ho lmiva l és meg indu l tam gyalogo
san a téli locs-pocsban Hejcére, 
száműzött püspökömhöz, dr . Mada
rász Istvánhoz, ma jd ismét két
hetes kóborlás után a l e rombol t 
Budapestre. Barátaim Bodrogszer-

•dahelyre szállították le fog la l t (?) 
csomagjaimat, bennük a Kassai 
Kódexet." 
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uCsupa h i t e l e l é g r e törekvő, való
ságosnak látszó, de jelentéktelen 
részlet. Aztán jön. ami t már isme
rünk: a kódex ?t Budapesten he
lyezte el , az ot : elveszett, ő mossa 
kezeit. S ebben a p i l l anatban, a 
v i t a második évében! eszébe j u t , 
a kódexről még egy másolat ké
szült, mégpedig fém-képes! Boross 
Dezső nevű, lelkes kassai fényké
pész jóvoltából. 

Újabb izgalmas lehetőségek vá
rakozásra, reménykedésre. Me r t a 
készített fényképmásolatok — ter 
mészetesen — az ellenőrző szervek 
kezén — 45-ben — szőrükön, szá
l u k o n eltűntek. De mindmáig nyo
ma veszett Boross Dezsőnek is, és 
vele az ő magáncélra készült t e l 
jes fotókópiának is. * 

És most egy újabb fordulat kö
vetkezik, még m ind i g Fehér maga
igazoló vitacikkén belül. 

A tudományszomjas fotográfus 
hálából a kódexet kívülről is meg
örökítette Fehér számára, sőt — 
egyre osztódó részletek — a bőr
kötéses kódex hátsó táblájának 
belső töltéséből áztatás folytá»n 
előkerült ősnyomtatványt, kézira
tos levelet és oklevél töredéke
ket, amelyek az egész nagyérté
kű kéziratos Syngrapha-másolat 
megítélése szempontjából ko r -
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ujelző bizonyítékok lehetnek. Eze
ke t a fényképeket közli is c ik 
ke mellékleteként Fehér. 

A paleográfiában, az írástudo
mányban járatlan olvasó megtor
pan efféle közlések láttán: ha a 
régészek némely sírleletek pénzecs
kéiből, obulusaiból megállapíthat
ják a halott; történelmi korát, úgy 
az 6 bőrkötéses táblakönyv-tölte
lék sokmindent elárulhat a bekö
tés valószínű, legkorábbi és leg
későbbi éveiről Fehér számára. 

Az évente hatszor megjelenő, s 
két éve Argentinába áttelepített 
Magyar Történelmi Szemle közölni 
kezdett egy-egy latin-nyelvű k i 
vonatos perszöveget aztán a kó
dexből. Történettudományunk eze
ke t a szövegeket — úgy tetszik — 
egyelőre nem t e k i n t i többnek és 
hitelesebbnek a két említett kötet
ben már megjelent szövegeknél. 

Akad t azonban va lak i , a k i meg
vizsgálja, legalább a Kassai Kódex 
hátlaptöltelékéből előkerült, s be
cses makulatúraként fennmaradt 
ősnyomtatvány- és oklevél darabok 
fénymásolatait. A könyvtörténész, 
Borsa Gedeon vállalkozott erre. Én 
"még akkor nem ha l l o t tam vizsgáló
dásairól, de Fehér M . J . többezer 
kilométer távolságról hírét kapta 
Borsa eredményeinek, s folyóirata 
(Magyar Történelmi Szemle) 1971-
es utolsó számában válaszol azok
r a a leleplezésekre, amelyeket a 
szokás szerint késve-késve megje
lenő budapesti Magyar Könyv
szemle 1972. 1—2. száma csak jó 
fél év múlva hozott nvilvánosság-
ra. Borsa észrevételeinek lényege: a 
bizonyítékul szánt töltelék ős
nyomtatvány és oklevél csupa múlt 
században* készített facsimilékből 
v a n kimetszve és összeállítva, sőt, 
az egyik kéziratos, német nyelvű 
levelet hasonmásban 1911-ben pub 
likálták! Hogyan vágja k i magát 
ebből a hurokból Fehér? Egysze
rűen és gyermekes természetesség
gel. Hangot és állítást változtat: 
ha az ősnyomtatvány-kópia 1835-
ből származik, ez természetesein azt 
j e l en t i — mondja -—, hogv a kó
dexet csupán 1835 után kötötték 
bőrbe. 

Történelmi Szemléje legutóbbi 
számában önérzetesen visszautasít 
minden további gyanúsítást: Egy 
könyv kötéstáblája és a könyv be l 
seje között nincsen szükségszerű 
összefüggés... 

S ezután m in tha m i sem történt 
volna, előveszi Fehér, jó kártya-
játékosként a következő adut ; hogy 
a kódexet nem most másolta, tehát 
találta k i , m i n t sokan gyanítják, 
hanem még akkor és Budapesten, 
s azt ma jd a papírossal fogja iga
zo ln i : „Másolási jegyzeteimnek pa
píranyaga a budapesti Szent Do

monkos utca 3. a la t t levő kolosto
r u n k hivatalosan használt n y o m 
tatványának hátlapjaként szere
pel. Ve lem vo l t a huszonötéves 
emigrációban. Sok felhasznált l a 
pon a szerzet ajánlását kérő állást 
keresők szerepelnek. A l k a l m i l a g 
ezeknek,..a..fotókópiáit i s közölni 
fogom," 

Súgva kérdem: m i t bizonyít ez? 
Hogy Fehér M . J . annak idején 
zsebrevágott néhány ko los tornyom-
tatványt. 

• 
Abba is hagyja m ihamarabb a 

maga igazának bizonyítását Fehér, 
egyetlen támadó kijelentéssel 
örökre elnémítja e l lenfe le i t : m i n 
denk i , ajtíJB^§SlKÉŰflÍ&.a Kassai 
Kódex létét — gyanús személy, a l -
kalmasíflt*Jaza^^ 
sa Gedeon! Va jon miért támadja 
Borsa a kódex hitelét, sőt létét? 
Csakis azért, me r t nem tudot t e l -
lentállni könyvgyűjtői szenvedé
lyének és illegálisan maga kapa
r in to t t a meg a kódexet. Bár lehet
séges, hogy megbízatást kapo t t a 
hatalomtól, talán idegen hata lmak 
valamelyikétől, hogy a magyar, kö
zépkornak ezt a ragyogó hagyaté
kát, a m i a Kassai Kódex, tagad
j a meg és nyilvánítsa hamisnak, s 
nemlétezőnek. Persze, ez esetben 
Borsa hazaáruló. S Jiazaárulók va-
lanv-nnyien a megfélenV.ftett és 
mesalkuvó középkor-tudósok is 
(Mezei László, ifi."Horváth János. 
Györffy György), a k i k akár egy 
lábjegyzetnyi terjedelemben is 
kételkedni mertek a kódex valódi
ságában. 

Noha első, még 69-es cikkében 
bőven és b i za lommal merített az én 
tudósításomból is, második (sok 
kételyt tartalmazó) c i kkem nyomán 
engemet is a haza ellenségei közé 
sorolt Fehér. Egészen pontosan — 
a csehek szolgálatában álló szen
zációvadásznak. Hogy mért éppen a 
csehek zsoldjába u ta l , azt az ügy 
kassai vonatkozásai m ia t t érteni le 
het. Hiszen magam is jártam azok
ban az esztendőkben (1938—40) 
Kassán. De va jon hogyan derítette 
k i bizalmas kapcsolatomat a cse
hekkel? Bizonyítéka van rá: tele
fonszámom azonos azzal a szám
mal , amelyen a csehszlovák tudo
mányos akadémiának egy társada
lomtudományokkal foglalkozó cso
port ja , i t t Budapesten feltárcsáz
ható az Űri utcában, a Magyar T u 
dományos Akadémia kebelében. . 

Utána lapoztam s csakugyan, a á 
telefonkönyvből kideríthető, hogy/ ' 
az árulkodó hatjegyű telefonszá-f' 
mok négy számjegy erejéig, meg-l i c 

szólalásig azonosak. Csak két szárny 
különbözik. Tehát a bizonyíték > 
csak körülbelül igaz. Tudományos 
szóval: circa. 
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